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บทคัดย่อ

 การวจิยันีม้วีตัถุประสงคเ์พือ่ศกึษาความสมัพนัธร์ะหวา่งภาษากบัอดุมการณใ์นเรือ่งเลา่ของกลุม่ตอ่ตา้นการใชค้วามรนุแรงตอ่สตรี

ในสงัคมไทย โดยศกึษาเรือ่งเลา่จากสตรผีูถ้กูกระทำาความรนุแรงขององค์กรช่วยเหลือสตร ีจำานวน 4 แหง่ ไดแ้ก ่มลูนธิเิพือ่นหญงิ สำานกังาน

กองทุนสนับสนุนการเสริมสร้างสุขภาพ (สสส.) สมาคมส่งเสริมสถานภาพสตรี และศูนย์พึ่งได้จังหวัดขอนแก่น จำานวน 90 เร่ือง ตั้งแต่

พ.ศ.2542-2554 โดยใช้แนวทางการวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับอุดมการณ์ตามแนวทางของวันไดก์ ซึ่งได้เสนอกรอบ

การวเิคราะหอ์ดุมการณด์ว้ยหลกัเกณฑท์ีเ่รยีกวา่ Ideological Square และแนวคดิการวเิคราะหก์ลวธิทีางภาษาในการถา่ยทอดอดุมการณ์

ด้วยการใช้คำาศัพท์ รวมทั้งการใช้อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ ตามแนวคิดของ จอร์จ  เลคอฟฟ และ มาร์ก จอห์นสัน 

 ผลการวิจัยพบว่า ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับอุดมการณ์ในเรื่องเล่าของกลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรี ในสังคมไทย 

คือ การใช้เรื่องเล่าเพื่อถ่ายทอดอุดมการณ์การต่อต้านการใช้ความรุนแรงผ่านมุมมองของผู้เล่าเรื่อง และผู้ถูกเล่า โดยใช้วิธีทางภาษา

2 วิธี ได้แก่ การใช้คำาศัพท์ และการใช้อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ ผลของการใช้วิธีการทางภาษา พบว่า มีการนำาเสนอภาพลักษณ์ของผู้เล่าเรื่อง 

และผูถ้กูเลา่ 3 วธิ ีไดแ้ก ่การนำาเสนอภาพลกัษณข์องกลุม่ตอ่ตา้นการใชค้วามรนุแรงตอ่สตรใีนสงัคมไทยในเชงิบวก การนำาเสนอภาพลกัษณ์

ของผู้กระทำาความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยในเชิงลบ และการนำาเสนอภาพลักษณ์ของผู้ถูกกระทำาจากความรุนแรงด้วยความเข้าใจและ

เห็นอกเห็นใจ

คำาสำาคัญ : ภาษากับอุดมการณ์ / ความรุนแรงต่อสตรี / เรื่องเล่า

ABSTRACT

 The objective of this study was to investigate the relationship between language and ideology in narrative 

discourse by the group against violence toward women in Thai society. The data sources used in this study were from 

a number of 90 narrative stories of women under the help of organizations for assisting women who were victims of 

violence during the period of 1999-2011. Those organizations concerned were Friend-of-Women Foundation, Offi ce 

of Thai Health Promotion Foundation, Association for the Promotion of the Status of Women, and One Stop Crisis 

Center in Khon Kaen province. The researcher used the Van Dijk’s approach to analyze the relationship between 

language and ideology, which offers the frame of ideology analysis with the formula so-called ‘Ideological Square’ 
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and the concept of analyzing language technique to convey ideology through employing ‘Lexical Item’ including 

the use of ‘Conceptual Metaphor’ according to the proposed idea of Lakoff, G., and Johnson, M.

 The study results were found that the relationship between language and ideology in narrative discourse 

of the group against violence toward women in Thai society was employment of stories to convey the ideology of 

opposing the use of violence against women through the perspective of the narrator and characters as characterized

by the usage of 2 methods of language: ‘Lexical Item’ and ‘Conceptual Metaphor’. The results of usage of the 

language methods disclosed that there was a presentation of the images of the narrator and characters in 3 ways: 

presentation of positive images of the group against the use of violence toward women in Thai society; presentation 

of negative images of the people who used violence against women in Thai society, and presentation of images of 

women who were victims of violence with profound understanding and compassion.

Keywords : Language and Ideology / Violence Against Women / Narrative Discourse

บทนำา

 การรณรงค์ต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีเกิดขึ้น
จากการตระหนกัถงึปญัหาการใชค้วามรนุแรงตอ่สตรซีึง่เปนปญัหา
สำาคัญในระดับชาติ โดยองค์การสหประชาชาติได้กำาหนดให้
วนัที ่25 พฤศจกิายน  ของทกุปเปนวนัขจดัความรนุแรงตอ่สตรสีากล 
และประเทศไทยได้มีมติคณะรัฐมนตรี เม่ือป พ.ศ.2542 กำาหนด
ให้เดือนพฤศจิกายนของทุกป เปนเดือนแห่งการรณรงค์ยุติ
ความรุนแรงต่อเด็กและสตรี มีการรณรงค์เผยแพร่ปัญหา
ความรุนแรงต่อสตรีทั่วประเทศ (สำานักงานกิจการสตรีและสถาบัน
ครอบครัว. 2545)
 องคก์ารอนามยัโลก (WHO. 1995) ไดน้ยิามความรนุแรง
ไว้ว่า “ความรุนแรง หมายถึง การจงใจใช้กำาลังหรืออำานาจทางกาย
เพื่อข่มขู่หรือกระทำาต่อตนเอง ต่อผู้อื่น ต่อกลุ่มบุคคลหรือชุมชน 
ซึ่งมีผลทำาให้เกิดหรือมีแนวโน้มท่ีจะมีผลให้เกิดการบาดเจ็บ
ตาย หรอืเปนอนัตรายตอ่จติใจ หรอืเปนการยบัยัง้การเจรญิงอกงาม
หรือการกีดกั้นหรือปดกั้น ทำาให้สูญเสียสิทธิบางประการ และ
ขาดการได้รับในสิ่งที่สมควรจะได้รับ” ส่วนชัยวัฒน์ สถาอานันท์ 
(2539) เสนอแนวคิดชั้นของความรุนแรง 3 ชั้น ได้แก่ ความรุนแรง
ทางตรงหรอืชั้นบคุคล (Direct/Personal Violence) ความรนุแรง
ชั้นโครงสร้าง (Structural Violence) และความรุนแรง
ชั้นวัฒนธรรม (Cultural Violence) โดยกล่าวว่า “ความรุนแรง
ทางตรงทีม่ตีวับุคคลและเหตกุารณใ์หเ้หน็ชดัเจนนัน้เปลีย่น แปลงง่าย
ทีส่ดุ ในขณะทีค่วามรนุแรงเชงิโครงสรา้งนัน้ เปนเรือ่งโครงสรา้งหรอื
สถาบนัทีค่ ้ำ�จนุระบบการกดขี ่ เอารัดเอาเปรียบ และความไม่เปนธรรม
ทัง้หลาย ซึง่เปนสว่นทีเ่ปลีย่นแปลงชา้และยากกวา่ แตย่งัพอมคีวาม
เปลี่ยนแปลงให้เห็นอยู่บ้าง ส่วนความรุนแรงเชิงวัฒนธรรมนั้น
เปนเรื่องความคิดความเชื่อท่ีค่อนข้างฝังติดแน่นอยู่ในสำานึก

ของผู้คนในสังคมโดยรวม และดำารงคงม่ัน มีความเปล่ียนแปลง
น้อยมากจนเกือบจะถาวรไม่เปลี่ยนแปลง” 
 การใช้ความรุนแรงต่อสตรีเกิดขึ้นได้หลายรูปแบบ ดังที่ 
นิจวรรณ วีรวัฒโนดม (2540) ศึกษาเรื่องความรุนแรงต่อสตรี
พบว่า ความรุนแรงต่อสตรีที่พบมากที่สุด คือการถูกกระทำา
ความรุนแรงทางด้านจิตใจ รองลงมาคือ ทางเพศ และทางด้าน
ร่างกาย ผลกระทบจากการใช้ความรุนแรงต่อสตรีดังกล่าว
ก่อให้เกิดปัญหาต่างๆ ในสังคม ดังที่ กนกพร บุญญาพิพรรธน์ 
(2549) ศึกษาเรื่องการกระทำารุนแรงโดยสามี ผลการศึกษาพบว่า
ภรรยาถกูกระทำารนุแรงดา้นรา่งกาย จติใจและทางเพศ ทำาใหภ้รรยา
เกดิความรูส้กึวติกกงัวล เครยีด นอนไมห่ลบั รูส้กึไรค้า่ ตำาหนตินเอง 
ซึมเศร้า มีผลกระทบทางเศรษฐกิจ และทำาให้ครอบครัวแตกแยก
ในระดับสูง
 จากปัญหาการใช้ความรุนแรงต่อสตรีที่เกิดขึ้น ทำาให้มี
การรวมตัวของกลุ่มผู้มีแนวคิดในการต่อต้านการใช้ความรุนแรง
ต่อสตรีขึ้น สำาหรับประเทศไทยนั้นกลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรง
ต่อสตรีในสังคมไทย เปนกลุ่มบุคคลที่มีอุดมการณ์ มีเปาหมาย
ในการเปล่ียนแปลงแนวคิด และทัศนคติต่อบทบาทและหน้าที่
ของสตรีในสังคมไทย ต้องการให้สตรีไทยทุกคนได้รับสิทธิเสรีภาพ 
มีความเท่าเทียมกันในสังคม และสามารถใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทย
ได้อย่างมีความสุข 
 กลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย
เปนองคก์รชว่ยเหลอืสตรทีีท่ำาหนา้ทีเ่ผยแพรค่วามรูเ้กีย่วกบัสทิธสิตรี
บทบาทและหน้าที่ของสตรีในสังคมไทย ตลอดจนช่วยเหลือ
สตรีไทยที่ประสบปัญหาจากความรุนแรง โดยดำาเนินการจัดตั้ง
กลุ่มองค์กรสตรี จัดสัมมนาปัญหาของสตรีไทย การรณรงค์ต่อต้าน
การใช้ความรุนแรงต่อสตรีไทย และที่สำาคัญอย่างยิ่งคือการจัดทำา
สื่อสิ่งพิมพ์ต่างๆ มีการเขียนเล่าเรื่องราวจากประสบการณ์ของผู้
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ตกเปนเหยือ่การใชค้วามรนุแรง เพือ่เปนอทุาหรณแ์กค่นทัว่ไป ทัง้ยงั
เปนการช่วยเน้นย้ำาให้เห็นความสำาคัญของการต่อต้านการใช้ความ
รนุแรงตอ่สตรใีนสงัคมไทยเพิม่มากยิง่ขึน้ดว้ย เรือ่งเลา่ของสตรผีูถ้กู
กระทำารุนแรงในสังคมไทย ที่จัดทำาโดยองค์กรช่วยเหลือสตรี
เหล่านี้จึงเปนส่วนหน่ึงของภาษาในสังคมไทยท่ีมิใช่เปนเพียงการ
สื่อสารของคนกลุ่มหน่ึงเท่าน้ัน หากแต่เปนการสื่อสารที่สามารถ
ถ่ายทอดอุดมการณ์แห่งความเสมอภาคไปสู่สังคมไทย
 การที่รูปภาษามีความสัมพันธ์กับระบบความคิดและ
กระบวนการให้เหตุผลของมนุษย์นั้น Lakoff & Johnson (1980)
ได้อธิบายว่าความหมายของภาษานั้น ไม่ได้มองเพียงแค่รูปภาษา
กับความหมายที่ปรากฏ แต่สามารถมองลึกไปถึงระดับมโนทัศน์
หรือความคิดของผู้ใช้ภาษาที่เรียกว่า “อุปลักษณ์มโนทัศน์” ดังนั้น
จึงกล่าวได้ว่า อุปลักษณ์เปนกระบวนการถ่ายโยงความคิดหรือ
ความหมาย (Mappings) จากสิ่งที่เปนรูปธรรมไปสู่สิ่งที่เปน
นามธรรม (Kövecses. 2010) ซึ่งก็คือกระบวนการทำาความเข้าใจ
สิง่ทีเ่ปนนามธรรมด้วยส่ิงทีเ่ปนรูปธรรมผ่านการใชภ้าษาเปรยีบเทยีบ
หรืออุปลักษณ์
 Paltridge (2006) ได้แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับ
การศกึษาวเิคราะหภ์าษาในระดบัข้อความวา่ อดุมการณ ์และรวมถงึ
ความเชื่อ มักจะแฝงอยู่ในภาษาท่ีปรากฏอยู่ในตัวบท การศึกษา
บริบททางสงัคมและการเมอืง เช่น เพศภาวะหรอืเพศสภาพ เชือ้ชาต ิ
ความแตกต่างทางวัฒนธรรม อุดมการณ์ และอัตลักษณ์ สามารถ
ศึกษาด้วยวิธีการต่างๆโดยใช้ภาษาเปนสื่อกลางเพราะภาษาสร้าง
และถกูสร้างโดยปฏพินัธท์างสงัคม เชน่เดยีวกบั Fairclough (1995) 
ที่กล่าวว่า การศึกษาภาษาในระดับข้อความช่วยทำาให้เข้าใจสังคม 
ทำาให้มองเห็นวิธีการในการใช้อำานาจ การครอบงำา และความ
ไม่เท่าเทียมกัน ที่ถูกผลิตซ้ำาภายใต้อุดมการณ์บางอย่าง
 การศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับอุดมการณ์
ในเรื่องเล่าของกลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย 
เปนการศกึษาทีช่ว่ยใหเ้ข้าใจบทบาทของภาษาในการสือ่สารทีแ่สดงถงึ
อุดมการณ์การต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย ซึ่งมี
ที่มาจากความไม่เท่าเทียมกันในสังคมไทย

วัตถุประสงค์การวิจัย
 เพื่อศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับอุดมการณ์
ในเรื่องเล่าของกลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย

กรอบแนวคิดการวิจัย
 เรื่องเล่าโดยท่ัวไปจะประกอบไปด้วยอารมณ์ ความคิด 
ทศันคต ิและความรูส้กึของผูเ้ลา่ รวมถงึสว่นทีม่าจากประสบการณ์
ในอดตีของผูเ้ลา่ ดงันัน้การทีไ่ดอ้า่น หรอืฟงัเรือ่งราวตา่งๆ จากผู้เลา่
จึงหมายถึงการรับเอาประสบการณ์ของผู้เล่า และเข้าสู่โลกหรือ

มุมมองของตัว ผู้เล่า (Labov. 1972)
 จากการศึกษาเรื่องเล่าที่ถ่ายทอดอุดมการณ์การต่อต้าน
การใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยพบว่า ผู้เขียนเรื่องเล่า
ไดใ้ชภ้าษากลา่วถงึการกระทำาของตนเองในทางดงีาม และกลา่วถงึ
การกระทำาของผู้ใช้ความรุนแรงต่อสตรีในทางร้าย ลักษณะ
ดังกล่าวนี้สอดคล้องกับแนวคิดของ Van Dijk (1998) ที่กล่าวถึง
การแสดงลักษณะของอุดมการณ์ว่า อุดมการณ์จะปรากฏลักษณะ
ตามกรอบที่เรียกว่า Ideological Square นั่นคือ กลุ่มผู้ที่มี
อุดมการณ์จะนำาเสนอภาพลักษณ์ของกลุ่มตนเองในเชิงบวก
(Positive Self-presentation) และนำาเสนอภาพลักษณ์ของกลุ่ม
ตรงข้ามในเชิงลบ (Negative Other-presentation) 
 นอกจากนี้ ในด้านกลวิธีการใช้ภาษาเพื่อแสดงถึง
อุดมการณ์ Fowler (1991) ได้อธิบายถึงความสำาคัญของการเลือก
ใช้คำาศัพทว์า่ คำาศัพทน์ัน้เปนส่วนสำาคัญของโครงสรา้งทางความคดิ
เชน่เดยีวกบั Van Dijk (1998) ทีก่ลา่ววา่เราสามารถเหน็อดุมการณ์
บางอยา่งไดจ้ากคำาศัพท ์(Lexical Item) และหากคำาศัพทใ์ดปรากฏ
เปนจำานวนมากก็เปนการแสดงให้เห็นถึงความคิดหรืออุดมการณ์
ของผู้เขียนได้ ดังนั้นการเลือกใช้คำาศัพท์จึงช่วยให้เห็นอุดมการณ์
ความคดิทีอ่ยูเ่บือ้งหลงัการใชภ้าษานัน้ๆ ได ้เมือ่กลุม่ตอ่ต้านการใช้
ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยเรียกสมาชิกในกลุ่มของตนเองว่า 
“นักต่อสู้เพื่อสิทธิมนุษยชนสตรี” และเรียกผู้กระทำาความรุนแรง
ต่อสตรีว่า “ซาตานร้าย” จึงสะท้อนให้เห็นมุมมองความคิดของ
ผู้พูดได้ว่าอยู่กลุ่มใด
 ดังน้ันกรอบแนวคิดในการวิจัยที่ใช้ในการศึกษาครั้งนี้
จึงเปนเกณฑ์หรือแนวทางการวิเคราะห์อุดมการณ์ตามแนวทาง
ของ Van Dijk (1998) ซึ่งได้เสนอกรอบการวิเคราะห์อุดมการณ์
ด้วยหลักเกณฑ์ที่เรียกว่า Ideological Square และแนวคิด
การวิเคราะห์กลวิธีทางภาษาในการถ่ายทอดอุดมการณ์ด้วยการ
ใช้คำาศัพท์ (Lexical Item) รวมทั้งการใช้อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ 
(Conceptual Metaphor) ตามแนวคิดของ Lakoff & Johnson 
(1980)

นิยามศัพท์เฉพาะ
 1. การใช้คำาศัพท์ (Lexical Item) หมายถึง การใช้
คำาศัพท์ต่างๆ ที่สามารถแสดงถึงความคิดหรืออุดมการณ์ของ
ผู้เขียนเรื่องเล่า
 2. การใชอ้ปุลกัษณม์โนทศัน ์(Conceptual Metaphor) 
หมายถึง ความคิดของผู้เขียนเรื่องเล่าที่มีต่อสิ่งที่เกิดขึ้น หรือสิ่ง
ที่พบเห็น ซ่ึงความคิดดังกล่าวน้ีมาจากการใช้ความหมายในเชิง
เปรียบเทียบ เพื่อเปนการอธิบายถึงความคิดของผู้เขียนให้ผู้อ่าน

เข้าใจได้อย่างลึกซึ้ง
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วิธีดำาเนินการวิจัย

 การวิจัยนี้เปนงานวิจัยเชิงคุณภาพ มีขั้นตอนในการ
ดำาเนินการดังนี้

ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง
 ประชากรที่ใช้ คือ สมาชิกของกลุ่มต่อต้านการใช้
ความรนุแรงตอ่สตรใีนสงัคมไทยทีม่าจากหนว่ยงานองคก์รชว่ยเหลอื
สตรี จำานวน 4 แห่ง ได้แก่ มูลนิธิเพื่อนหญิง สำานักงานกองทุน
สนับสนุนการเสริมสร้างสุขภาพ (สสส.) สมาคมส่งเสริมสถานภาพ
สตรี และศูนย์พึ่งได้จังหวัดขอนแก่น โดยผู้วิจัยได้รวบรวมข้อมูล
ประเภทเรือ่งเลา่ทีม่เีนือ้หาเปนการเลา่เรือ่งเพือ่ถา่ยทอดเหตุการณ์
และประสบการณจ์ากการถูกกระทำาความรนุแรงตอ่สตรใีนรปูแบบ
ต่างๆ จำานวนทั้งสิ้น 90 เรื่อง ได้แก่ เรื่องเล่าจากมูลนิธิเพื่อนหญิง
จำานวน 20 เรื่อง เรื่องเล่าจากสำานักงานกองทุนสนับสนุนการ
เสริมสร้างสุขภาพ (สสส.) จำานวน 4 เรื่อง เรื่องเล่าจากสมาคม
ส่งเสริมสถานภาพสตรี จำานวน 58 เรื่อง และเรื่องเล่าจากศูนย์
พึ่งได้จังหวัดขอนแก่น จำานวน 8 เรื่อง

การเก็บรวบรวมข้อมูล
 วิธีรวบรวมข้อมูลการศึกษาแหล่งข้อมูลที่ใช้ในงานวิจัย
โดยการสำารวจเรื่องเล่าท่ีมีเน้ือหาเปนการเล่าเรื่องเพื่อถ่ายทอด
เหตุการณ์และประสบการณ์จากการถูกกระทำาความรุนแรง
ในรูปแบบต่างๆ จากเอกสารการประชาสัมพันธ์ จากหน่วยงาน
ของรัฐ และองคก์รเอกชนทีท่ำางานดา้นสตร ีจำานวน 4 องคก์ร ไดแ้ก ่
มูลนิธิเพื่อนหญิง สมาคมส่งเสริมสถานภาพสตรี สำานักงานกองทุน
สนับสนุนการเสริมสร้างสุขภาพ (สสส.) และศูนย์พึ่งได้จังหวัด
ขอนแก่น ตั้งแต่ พ.ศ.2542 เนื่องจากมีการประกาศให้มี “วันยุติ
ความรุนแรงต่อสตรี”ในวันที่ 25 พฤศจิกายน พ.ศ.2542 โดยเก็บ
ข้อมูลถึงป 2554 รวมระยะเวลาทั้งสิ้น 12 ป พบเรื่องเล่าจำานวน
ทั้งสิ้น 90 เรื่อง

การวิเคราะห์ข้อมูล
 ผูว้จิยันำาขอ้มลูทีเ่กบ็รวบรวมไดม้าวเิคราะหโ์ดยใชเ้กณฑ์
ตามกรอบแนวคดิในการวจิยั และเรยีบเรยีงนำาเสนอแบบพรรณนา
วิเคราะห์ (Descriptive Analysis)

สรุปผลการวิจัย

 ผลการวิจัยพบว่า อุดมการณ์ในเรื่องเล่าที่พบ คือ 
อุดมการณ์ต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย เปนการ

ถา่ยทอดอดุมการณโ์ดยใชว้ธิกีารเลา่เรือ่งผา่นมมุมองของผูเ้ล่าเรือ่ง

คือเจ้าหน้าที่ขององค์กรช่วยเหลือสตรี และผู้ถูกเล่า ได้แก่ สตรี

ผูถ้กูกระทำาความรนุแรง และผูก้ระทำาความรนุแรงตอ่สตร ีโดยการ

ถ่ายทอดอุดมการณ์ดังกล่าวมีการใช้วิธีทางภาษา 2 วิธี คือ การใช้

คำาศัพท์ และการใช้อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ ผลของการใช้กลวิธี

ทางภาษาทำาให้เห็นลักษณะการถ่ายทอดอุดมการณ์ของกลุ่ม

ต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย ดังนี้

 1. การนำาเสนอภาพลักษณ์ของกลุ่มต่อต้านการใช้

ความรุนแรงต่อสตรีในเชิงบวก คือ การใช้ภาษาเพื่อสื่อความหมาย

ถึงลักษณะที่ดีหรือการกระทำาที่ดีของสมาชิกในกลุ่มต่อต้านการใช้

ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย ซึ่งสมาชิกในกลุ่มก็คือเจ้าหน้าที่

ขององค์กรช่วยเหลือสตรีจากหน่วยงานทั้ง 4 แห่ง ได้แก่ มูลนิธิ

เพือ่นหญงิ สำานกังานกองทนุสนบัสนนุการเสรมิสรา้งสขุภาพ (สสส.) 

สมาคมส่งเสริมสถานภาพสตรี และศูนย์พึ่งได้ จังหวัดขอนแก่น

ซึ่งนอกเหนือจากเจ้าหน้าที่ของหน่วยงานดังกล่าวแล้ว ยังมีสมาชิก

เปนสตรีที่ประสบความรุนแรงและได้มาพักอาศัยอยู่ในหน่วยงาน 

ตลอดจนเจ้าหน้าที่ที่มาจากวิชาชีพอื่นๆที่เกี่ยวข้องกับการทำางาน

ของหน่วยงานนั้นด้วย เช่น แพทย์ พยาบาล ทนายความ

นกัสังคมสงเคราะห ์และนกัจติวทิยา เปนตน้ ผู้เขยีนในฐานะสมาชกิ

ของกลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยได้ใช้ภาษา

แสดงลักษณะที่เปนอุดมการณ์ของกลุ่มตนเองในความหมาย

เชิงบวก 2 วิธี ดังต่อไปนี้

  1.1 การใชค้ำาศพัท ์การนำาเสนอภาพลกัษณข์องกลุม่

ต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีแสดงลักษณะที่เปนความหมาย

เชิงบวก 5 ลักษณะ ดังนี้

  (1) การใช้คำาเรียกญาติเพื่อแสดงความ สัมพันธ์

แบบใกล้ชิด ได้แก่ คำาว่า ปา พี่ พี่+ชื่อ และพี่ๆ ดังตัวอย่างที่ 1

 “รูสึกวาไมอยากโดนประจาน ก็โทรศัพทบอกปาโก 

(หัวหนาศูนยพิทักษสิทธิสตรี) รองไหอยากยอมความ ปาโกก็เลย

ใหปาแสงที่เคยผานประสบการณกรณีความรุนแรงทางเพศมาคุย

กับเรา ตอนที่คุยตอนนั้นเครียด คุยไปก็รองไห …”

(จากเรื่อง “ปริศนา” สู้เพื่อศักดิ์ศรีของลูกผู้หญิง)

 จากตวัอยา่งคำาวา่ ปา เปนการใชค้ำาเรยีกญาตผิูพ้ดูใชเ้รยีก

เพือ่แสดงถงึความสัมพนัธแ์บบใกล้ชิด มคีวามเคารพนบัถอืเนือ่งจาก

อายุน้อยกว่า 

ตัวอย่างที่ 2

 ออยรูสกึดใีจทีไ่ดพดูคยุกบั“ปาแสง”และ “พีห่ลิน” ทาํให

ออยเริ่มเรียนรูวา สิ่งที่เปนความเงียบที่ออยเคยเก็บไวสามารถพูด

คุยได วันนั้นออยจึงเลาเรื่องของออยใหพี่ๆ ที่เขาประชุมไดรับฟง…                 

                                                   (จากเรื่องขอลูกแม่คืน)
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 จากตัวอย่าง คำาว่า ปา และ คำาว่า พี่ เปนการใช้คำาเรียก

ญาตทิีผู่พ้ดูใชเ้รยีกเพือ่แสดงถึงความสมัพนัธแ์บบใกลชิ้ด และแสดง

ถึงความเปนผู้น้อยที่อ่อนน้อม

 (2) การใช้คำาศัพท์เพื่อสื่อความ หมายถึงมิตรภาพ ได้แก่ 

คำาว่า เพื่อน เพื่อนๆ และเพื่อนสมาชิก ดังตัวอย่างที่ 3

 ในยามทอและทกุขเธอจะมเีพือ่นๆ สมาชกิ และเจาหนาที่

นกัสงัคมสงเคราะหรวมทัง้นกัจติวทิยาคอยเปนเพือ่นชวยเหลอืและ

ใหคําปรึกษา

                                      (จากเรื่องไม่มีอะไรจะเสียอีกแล้ว)

 จากตวัอยา่ง คำาวา่ “เพือ่นๆ สมาชกิ” เปนคำาเรยีกสมาชกิ

ที่อยู่ในสมาคมส่งเสริมสถานภาพสตรีซ่ึงเปนผู้ท่ีอยู่ในกลุ่มต่อต้าน

การใชค้วามรุนแรงตอ่สตรใีนสงัคมไทยเชน่กนั การใชค้ำาวา่ “เพือ่นๆ

สมาชิก”แสดงให้เห็นถึงมิตรภาพความสนิทสนมเปนมิตรต่อกัน

ระหว่างผู้พูดกับสมาชิกภายในกลุ่ม

 (3) การใช้คำาศัพท์เพื่อสื่อความหมายแสดงการยกย่อง

ให้เกียรติ และน่าเชื่อถือของกลุ่มผู้เล่า ได้แก่ การใช้คำาเรียกอาชีพ 

คำาเรียกตำาแหน่ง และ การใช้รูปภาษาที่มีศักดิ์ศรี ดัง ตัวอย่างที่ 4

 …ทายที่สุดสําหรับตรงน้ี ขอขอบคุณอาจารยปุยครูกอย 

และนักศึกษาดานสตรีศึกษาทุกทาน และขอใหชวยเปนแสงสวาง

ใหกับสังคมไทยตอไป

                   (จากเรื่อง“ขวัญ” นักต่อสู้เพื่อสิทธิมนุษยชนสตรี)

 จากตวัอยา่ง เปนการใชค้ำาคำาเรยีกอาชพีวา่ อาจารย ์และ

ครู โดยมีรูปแบบเปน คำาเรียกอาชีพ+ชื่อเล่น ดังนั้นจึงแสดงให้เห็น

วา่ผูพ้ดูมคีวามสนทิสนมกบัผูท้ีถ่กูเอย่นาม และยงัแสดงการยกยอ่ง

ให้เกียรติผู้นั้นอีกด้วย

ตัวอย่างที่ 5

 เรื่องที่นาหนักใจและเปนที่กังวลสําหรับแมของน่ิมและ

เจาหนาที่ คือความที่นิ่มมีสติปญญาที่บกพรอง

                                                     (จากเรื่องไม่ใช่สเปก)

 จากตัวอย่าง เปนการใช้คำาเรียกตำาแหน่งเพื่อแสดงการ

ยกย่องให้เกียรติสมาชิกของกลุ่ม ซ่ึงมีตำาแหน่งเปนเจ้าหน้าที่

ของสมาคมส่งเสริมสถานภาพสตรี โดยมีหน้าที่ดูแลและช่วยเหลือ

สตรีที่พักอาศัยอยู่ในบ้านพักฉุกเฉินของสมาคม

ตัวอย่างที่ 6

 ผูใหญบานบอกวา “เรือ่งแบบนีต้องไปคยุกบัคณุเลก็” ซึง่

เปนนกัสงัคมสงเคราะหของพฒันาสงัคมและความมัน่คงของมนษุย

จังหวัดชุมพร

                                      (จากเรื่องขอเพียงความปลอดภัย)

 จากตัวอย่าง เปนการใช้คำาว่า คุณ+ชื่อเล่น โดยการเรียก

ชื่อเล่นนั้น แสดงถึงสถานภาพความสนิทสนมคุ้นเคยกันระหว่าง

ผู้พูดกับผู้ที่ถูกกล่าวถึง ส่วนคำาว่า คุณ เปนการแสดงการให้เกียรติ

ยกย่องผู้นั้น เนื่องจากเปนผู้ที่ทำางานช่วยเหลือสตรีผู้ถูกกระทำา

รุนแรง

  (4) การใช้คำาศัพท์แสดงการมีระบบงานท่ีประสาน

สัมพันธ์กัน ได้แก่ คำาว่า พวกเรา พวกเราทุกคน ทีม และคณะ

ดังตัวอย่างที่ 7

 ตํารวจไดปรึกษากับทีมบานพักฉุกเฉินวา สายสืบไม

สามารถลงพื้นที่ไดเนื่องจากคนพื้นที่รูจักตํารวจและสายสืบทุกคน

                                      (จากเรื่องฝันร้ายของน้ำ�)

 จากตัวอย่างคำาว่า ทีม เปนการกล่าวถึงกลุ่มของตนเอง 

โดยผู้พูดต้องการแสดงให้เห็นถึงความเปนหมู่คณะที่ทำางาน

ร่วมกันหลายคน ไม่ใช่เปนการทำางานของใครคนใดคนหนึ่งลำาพัง

เพียงคนเดียว

  (5) การใช้คำาศัพท์แสดงอุปนิสัยหรือพฤติกรรม

ที่พึงประสงค์ ได้แก่ ความมีเมตตากรุณา ความมีเมตตา ได้แก่

การเอ็นดู การเข้าใจ การยิ้มแย้มแจ่มใส การมีแววตาที่อ่อนโยน

การมีอารมณ์และจิตใจอยู่ในสภาวะที่เข้มแข็ง ส่วนความกรุณา

ได้แก่ การให้ความช่วยเหลือ การให้คำาแนะนำาปรึกษาปัญหาชีวิต

และครอบครัว การให้ที่พักเพื่อหลบภัย การดูแล และการเผยแพร่

ความรู้ ดังตัวอย่างที่ 8

 ชวงหนึง่ในการพดูคุยดวยความสงสัยและเปนหวงในเรือ่ง

การแพรเช้ือสูผูอืน่เราจงึสอบถามเธอถงึการปองกนัการตัง้ครรภและ

โรคติดตอทางเพศสัมพันธ”

                                                 (จากเรื่องก็มันไม่ได้ถาม)

 จากตัวอย่าง คำาว่า เปนห่วง เปนการใช้คำาศัพท์เชิงบวก

แสดงถึงลักษณะของคนดีที่มีจิตใจเมตตา และปรารถนาดีต่อผู้อื่น

ตัวอย่างที่ 9

 “อยูบานพักก็ไดที่ตั้งหลัก บานพักฉุกเฉินใหความ

ชวยเหลือเราโดยไมมาตอวานินทาเรา” 

                                                   (จากเรื่องวงจรอุบาทว์)

 จากตวัอยา่งขา้งตน้ เปนลกัษณะเชงิบวกดา้นการกระทำา

ความดีโดย กลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย

ได้ช่วยเหลือสตรีที่ถูกกระทำารุนแรงอย่างไม่มีเงื่อนไข ทำาให้สตรี

ที่ได้รับความรุนแรงมีที่พึ่งในยามทุกข์ยากจนสามารถกลับมา

เข้มแข็งและต่อสู้ปัญหาได้ 

  1.2 การใช้อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ที่มีความหมาย

ต่อต้านความรุนแรงต่อสตรี คือ การใช้คำาเปรียบที่มีความหมาย

ต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย 3 อย่าง ดังต่อไปนี้

  (1) เปรียบการต่อต้านความรุนแรงต่อสตรีเปน

สงคราม โดยใช้คำาว่า ต่อสู้ อาวุธ ฟาดฟัน ปกปอง ชัยชนะ และ
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ต่อกร ดังตัวอย่างที่ 10

 “รอยพยายามตอสู สิง่เดยีวทีเ่ปนอาวธุของเธอ ก็คอื สต”ิ                         

                                                 (จากเรื่องหญิงผู้ให้อภัย)

 จากตวัอยา่งขา้งตน้ คำาวา่ อาวธุ เปนอปุกรณ ์ ทีใ่ช้ในการ

สู้รบ ดังนั้นจึงเปนความหมายโดยนัยท่ีแสดงการเปรียบเทียบว่า

การต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีน้ันเหมือนกับการต่อสู้ที่ใช้

อาวธุสูร้บเพ่ือใหต้นเองมชีีวติรอด มโนทศันก์ารตอ่ตา้นความรนุแรง

ต่อสตรีจึงเปนสงคราม

  (2) เปรียบการต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรี

เปนพิธีกรรมอันศักดิ์สิทธ์ิ โดยใช้คำาว่า จุดเทียน และจุดประกาย 

ดังตัวอย่างที่ 11

 สาํหรับตวัเองกจ็ะทาํในสิง่นีต้อไป เพราะเปนการจดุเทยีน

ใหกับคนอื่น ใหชวยกันจุดเทียนใหสังคมไดสวางขึ้น อยาใหมืดมิด

เหมือนที่แลวๆ มา

                   (จากเรื่อง“ขวัญ” นักต่อสู้เพื่อสิทธิมนุษยชนสตรี)

 จากตัวอย่าง คำาว่า จุดเทียน เปนส่วนหนึ่งในพิธีกรรม

ที่มีความสำาคัญ และมีความหมายเปนสัญลักษณ์ของการเริ่มต้น

พธิกีรรม ดงันัน้จงึเปนความหมายโดยนยัทีแ่สดงการเปรยีบเทยีบวา่

มโนทัศน์การต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีเปนพิธีกรรม

  (3) เปรียบการการต่อต้านการใช้ความรุนแรง

ตอ่สตรเีปนการรกัษาโรค โดยใชค้ำาวา่ เยยีวยา บำาบดั ฟนฟ ูเปนตน้

ดังตัวอย่างที่ 12

  1 ปถัดมา ปญหาก็ยังไมไดรับการแกไข สภาพจิตใจ

ของมานียังไมไดรับการเยียวยา       

                                                  (จากเรื่อง“แม่ผิดเอง”)
 จากตวัอยา่ง คำาวา่ เยยีวยา มคีวามหมายวา่ การรกัษาโรค 
ดงันัน้จงึเปนความหมายโดยนยัทีแ่สดงการเปรยีบเทยีบวา่ การชว่ย
เหลือสตรีที่ถูกกระทำารุนแรงในสังคมไทยน้ันเหมือนกับการรักษา
อาการเจ็บปวย มโนทัศน์การต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรี
จึงเปนการรักษาโรค
 2. การนำาเสนอภาพลักษณ์ของผู้กระทำาความรุนแรง
ต่อสตรีในเชิงลบ เปนการใช้ภาษาของกลุ่มต่อต้านการใช้ความ
รนุแรงตอ่สตรใีนสงัคมไทยทีส่ือ่ถงึอดุมการณข์องกลุม่วา่ไมย่อมรบั
และต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยทุกรูปแบบ
โดยมวีธิกีารนำาเสนอภาพในเชงิลบของผูก้ระทำาความรนุแรงตอ่สตรี
ในสังคมไทย 2 วิธี ดังนี้ 
  2.1 การใชค้ำาศพัท ์นำาเสนอภาพลกัษณข์องผูก้ระทำา
ความรุนแรงต่อสตรีแสดงลักษณะที่ เปนความหมายเชิงลบ
4 ลักษณะ ดังนี้
  (1) การใช้คำาเรียกแทนชื่อที่แสดงการลดทอน

ความเปนมนษุย ์ไดแ้ก ่การใชค้ำาภาษาปาก คำาวา่ มนั ตาแก ่ตาเฒา่ 
และผัว และการใช้คำาว่า “ไอ้” ได้แก่ ไอ้ซาตาน ไอ้บ้า ไอ้คนผิด
ไอ้คนที่ทำาชั่ว ไอ้เลว และไอ้ผัวชั่ว ดังตัวอย่างที่ 13
 ดวยความเปนเด็กพลอยใสจึงตองตกกระไดพลอยโจน
เขาสูหลุมพรางของตาแกตัณหากลับ 

(จากเรื่องเปลือกหุ้มอมนุษย์)
 จากตวัอยา่งขา้งตน้ คำาวา่ ตาแก ่เปนคำาภาษาปาก ซึง่นำามา
ใช้เรียกผู้กระทำารุนแรงต่อสตรีด้วยความรู้สึกที่ไม่พอใจในอุปนิสัย
และพฤติกรรมดังกล่าว ดังนั้นภาษาที่ใช้จึงมีความหมายเชิงลบ 
แสดงการไม่ให้เกียรติ และไม่ยกย่องบุคคลที่มีลักษณะพฤติกรรม
ดังกล่าว 
ตัวอย่างที่ 14
 จมูกและใบหนาถูกปดซอนอยูภายใตหมอนที่ไอซาตาน
มันออกแรงกดอยางหนักหนวงมากขึ้นเรื่อยๆ...บางทีตอนท่ีนึก
เราก็เผลอตะโกน ไอบา ฉันอยากแกแคน” 
 ...เขาบอกวา ทําไมถึงเพิ่งมาแจงความ เรื่องแบบนี้เขา
ไมอายกันแลว นาจะรีบมา จะไดเอาไอคนผิดมาเขาคุก ...สิ่งที่เรา
จะทํา เราตองทําใหไอคนนั้นรูสึกเข็ด 

(จากเรื่อง“ปริศนา” สู้เพื่อศักดิ์ศรีของลูกผู้หญิง)
 จากตวัอยา่ง คำาวา่ คำาวา่ ไอซ้าตาน ไอบ้า้ ไอค้นผดิ ไอค้นนัน้
เปนคำาไมส่ภุาพ ซึง่นำามาใชเ้รยีกผูก้ระทำารนุแรงตอ่สตรใีนสงัคมไทย
ด้วยความรู้สึกที่ไม่พอใจในอุปนิสัยและพฤติกรรมของคนร้าย
ที่คุกคามทางเพศ ดังนั้นภาษาที่ใช้จึงมีความหมายเชิงลบ แสดง
การไม่ให้เกียรติ และยกย่องบุคคลที่มีลักษณะพฤติกรรมดังกล่าว
  (2) การใช้คำาคุณศัพท์ที่แสดงถึงความโหดร้าย
ได้แก่คำาว่า ชั่ว ร้าย เลว โฉด โหด ทราม และโสมมดังตัวอย่างที่ 15
 พอเลีย้งใจชัว่ไดแอบเขาหองนอนของลกูเลีย้ง และกระทาํ
การขมขืน ซํายังขมขู ตางๆ นานา เพื่อไมใหบอกใคร

(จากเรื่องพ่อเลี้ยงโสมม)

 จากตัวอย่าง คำาว่า พ่อเล้ียงใจช่ัว เปนการใช้คำา นาม+

คำาคณุศพัท ์แสดงถงึพฤตกิรรมทางลบของผูท้ีใ่ชค้วามรนุแรงตอ่สตรี

เน่ืองจากมีพฤติกรรมข่มขืนลูกเล้ียง ดังน้ันน้ำาเสียงของผู้เขียน

จงึแสดงความรูส้กึไมพ่อใจและ  ไมต่อ้งการยกยอ่งบคุคลทีม่ลีกัษณะ

พฤติกรรมดังกล่าว

  (3) การใช้คำาศัพท์ที่แสดงถึงความรุนแรงทางตรง

ได้แก่ การทำาร้ายร่างกาย คำาว่า ข่มขืน ขืนใจ ล่วงละเมิดทางเพศ 

ใช้กำาลัง ปลุกปล้ำ� ทำารา้ย ทบุ ตตีบ เตะ อดั ตอ่ย บบี กระทบืฟาด ชก

กดน้ำ� ล่ามโซ่ โขก บุหรี่จี้ ลักหลับ มัด เผา ราด (น้ำ�กรด)

และกระชาก การทำาร้ายจิตใจ ได้แก่ คำาว่า ลวนลาม ข่มขู่ นอกใจ

มีผู้หญิงอื่น ดุด่า บ่นว่า โกหก หลอกลวง หวาดระแวง หึงหวง
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สมน้ำ�หน้า ตามรังควาน หาเรื่อง ทะเลาะ ล่อลวง รังเกียจ ทิ้ง ดูถูก   

ขับไล่ บังคับ ตะคอก ยัดเยียด และพราก ดังตัวอย่างที่ 16

 นายจางจึงฉวยโอกาสขมขืนกระทําชําเราเธอ ในขณะที่

เธอไมมีแรงที่จะขัดขืน

                                                   (จากเรื่องหลินผูไมแพ)

 จากตัวอย่าง คำาว่า ข่มขืนกระทำาชำาเรา เปนการใช้

คำาศัพท์แสดงการกระทำาที่ไม่ดีของกลุ่มตรงข้ามหรือพฤติกรรม

ที่ไม่เหมาะสมของผู้ท่ีใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยด้วยการ

ทำาร้ายร่างกายสตรีซึ่งเปนลักษณะการกระทำาความรุนแรงทางตรง

ตัวอย่างที่ 17

 สามีของแจมเมื่อบทบาทหนาที่ในครอบครัวลดลงก็หัน

ไปใชเวลาวางอยางเปลาประโยชนดวยการกินเหลา เมากลับบาน

ก็มาหาเรื่องทะเลาะเบาะแวงดวยความหวาดระแวงหึงหวงกับแจม

                                                      (จากเรื่องความเชื่อ)

 จากตัวอย่าง คำาว่า หาเรื่องทะเลาะ และหวาดระแวง

หึงหวง เปนการใช้คำาศัพท์แสดงการกระทำาที่ไม่ดีของกลุ่มตรงข้าม

หรือพฤติกรรมที่ไม่เหมาะสมของผู้ที่ใช้ความรุนแรงต่อสตรีใน

สังคมไทยด้วยการทำาร้ายจิตใจสตรี ซึ่งเปนลักษณะการกระทำา

ความรุนแรงทางตรง

 (4) การใชค้ำาศพัทท์ีแ่สดงถงึความรนุแรงทางอ้อม ซึง่เปน

พฤติกรรมที่ไม่พึงประสงค์ ได้แก่ กินเหล้าเมา ติดสุรา ติดเบียร์

สบูบหุร่ี เสพยาบา้ ตดิยา เมายา    เลน่ยา คา้ยา โดนคด ีเลน่ การพนนั

ไมม่คีวามรบัผดิชอบ ไมท่ำางาน ตดิผูห้ญงิ เทีย่วเตร ่ชอบเทีย่วผู้หญงิ

มั่วไปเรื่อย เจ้าชู้ วิปริตทางเพศ และตัณหากลับ ดังตัวอย่างที่ 18

 ใหญดื่มเหลาและติดยาบามาตั้งแตอายุ 18 ป หลังจาก

แตงงานและมีลูก เขาก็ยิ่งดื่มหนักขึ้น และเริ่มใชความรุนแรง

กับคนในครอบครัว  

                                              (จากเรื่องพ่อจาอย่าทำาแม่)

 จากตัวอย่าง คำาว่า ดื่มเหล้า และติดยาบ้า เปนการใช้

คำาศัพท์แสดงพฤติกรรมท่ีไม่เหมาะสมของผู้ท่ีกระทำาความรุนแรง

ต่อสตรีในสังคมไทยและเปนลักษณะพฤติกรรมในเชิงลบ แสดงถึง

การกระทำาความรุนแรงทางอ้อม

  2.2 การใช้อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ต่อผู้กระทำา

ความรุนแรง เปนการใช้คำาเปรียบเทียบท่ีมีความหมายเชิงลบต่อ

ผู้กระทำาความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย 2 อย่าง ดังต่อไปนี้ 

  (1) เปรยีบผูก้ระทำาความรนุแรงต่อสตรใีนสงัคมไทย

เปนอมนษุย ์โดยใชค้ำาวา่ มจัจรุาช ซาตาน สตัวน์รก มาร ตวัอปัมงคล 

และอมนุษย์ ดังตัวอย่างที่ 19 

 ถารูมากอน เธอคงไมไวใจซาตานรายใหไปสง

                                                 (จากเรื่องมันคือซาตาน)

 จากตัวอย่าง คำาว่า ซาตาน หมายถึง ผีร้าย และมี

พฤติกรรมที่โหดร้าย ดังนั้นจึงเปนความหมายโดยนัยที่แสดง

การเปรียบเทียบว่า ผู้ใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยมีความ

ลกึลบันา่กลวั มคีวามโหดรา้ย เหมอืนกบัผรีา้ยทีไ่มใ่ชม่นษุย ์มโนทัศน์

ต่อผู้กระทำาความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยจึงเปนอมนุษย์

 (2) เปรียบผู้กระทำาความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย

เปนสตัวไ์ดแ้ก ่สตัวเ์ดยีรจัฉาน และอสรพษิ โดยใชค้ำาวา่ เสอื จระเข ้

หมา ช้าง แมงดา อสรพิษ ออกลาย ลอกคราบ ซ่อนเขี้ยวเล็บ

ฝังคมเขี้ยว และ ตะครุบ ดังตัวอย่างที่ 20

 พลอยใสชางไมรูเลยวา ทุกวันมีสายตามุงรายท่ีเฝา

จองมอง และรอเวลาปลอดคนเหมือนกับเสือรายซุมรอตะครุบ

ลูกแกะในทันทีที่สบโอกาส   

                                           (จากเรื่อง เปลือกหุ้มอมนุษย์)

 จากตัวอย่าง คำาว่า เสือร้าย หมายถึง สัตว์เดียรัจฉาน

ชนดิหนึง่ทีม่คีวามดรุา้ย ส่วนคำาวา่ ตะครบุ เปนกริยิาอาการของเสอื 

ดงันัน้จงึเปนความหมายโดยนยัทีแ่สดงการเปรยีบเทยีบวา่ ผูก้ระทำา

ความรนุแรงตอ่สตรใีนสงัคมไทยมคีวามดรุา้ยนา่กลวั เหมอืนกบัสตัว์

เดียรัจฉาน มโนทัศน์ต่อผู้กระทำาความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย

จึงเปนสัตว์เดียรัจฉาน ตัวอย่างที่ 21

 พอแมก็หมดหวงที่ลูกไปทํางานบานครูไมไดไปเที่ยวเตร

เหลวไหลที่ไหน แตไมนานครูก็ไดลอกคราบกลายเปนซาตานราย

ที่พรากความสาววัยแรกรุนไปจากปลายดวยการใชกําลังบังคับ

ขมขืน…มีพอแมหลายคนที่ปลอยลูกใหอยูในการดูแลของครู โดย

ไมเคยเฉลียวใจเลยวาภายใตหนากากทีด่นูาเคารพ และมเีกยีรตนิัน้

ไดซอนเขีย้วเล็บและความโฉดชัว่ไวเพือ่รอวนัฝงคมเขีย้วอสรพษิราย

ไวที่ลูกหลานของทาน 

                                              (เรื่อง ซาตานในร่างมนุษย์)

 จากตวัอยา่ง คำาวา่ ลอกคราบ เปนอาการของสตัวท์ีล่อกเอา

คราบออก เช่น งูลอกคราบ ส่วนคำาว่า เขี้ยวเล็บ ก็เปนลักษณะ

ของสัตว์เช่นเดียวกัน ดังนั้นจึงเปนความหมายโดยนัยท่ีแสดง

การเปรียบเทียบว่า ผู้ที่กระทำาความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย

มีธาตุแท้ที่โหดร้าย น่ากลัว เหมือนกับสัตว์ที่มีอันตราย นอกจากนี้

ยงัหมายถงึการลอบทำารา้ย ดงันัน้มโนทศันต์อ่ผู้กระทำาความรนุแรง

ต่อสตรีในสังคมไทยจึงเปนอสรพิษ

 3. การนำาเสนอภาพลกัษณข์องผูถ้กูกระทำาจากความรนุแรง

ดว้ยความเขา้ใจและเหน็อกเหน็ใจ เปนการใชภ้าษาของกลุม่ตอ่ตา้น

การใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยที่มีการนำาเสนอภาพลักษณ์

ของผู้ถูกเล่าที่เปนสตรีผู้ถูกกระทำาความรุนแรง โดยการใช้ภาษา

อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ต่อผู้ถูกกระทำาความรุนแรง ด้วยการเปรียบ

ผู้ถูกกระทำาความรุนแรง 2 อย่าง ดังนี้
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  (1) เปรียบผู้ถูกกระทำาความรุนแรงเปนอุปกรณ์

กีฬา โดยใช้คำาว่า กระสอบทราย ดังตัวอย่างที่ 22 

 ทุกครั้งที่ทะเลาะกันเอมอรก็จะถูกทํารายรางกายคลาย

กับวาเอมอรเปนกระสอบทรายใหเขาซอมเตะและตอยอยูเสมอ

                                     (จากเรื่องเพื่อนใหม่ที่ไม่ได้รับเชิญ)

 จากตวัอยา่ง คำาวา่ กระสอบทราย หมายถงึ อปุกรณก์ฬีา

ทีน่กัมวยไวใ้ชส้ำาหรับเตะตอ่ย และเปนอปุกรณก์ฬีาทีใ่ชค้วามรนุแรง 

ดังนั้นจึงเปนความหมายโดยนัยในทางเปรียบเทียบว่า สตรีผู้ถูก

กระทำารุนแรงในสังคมไทยเปนเครื่องรองรับอารมณ์ความรุนแรง

มีความน่าสงสาร น่าเห็นใจ ดังน้ันมโนทัศน์ต่อสตรีผู้ถูกกระทำา

รุนแรงในสังคมไทยจึงเปนอุปกรณ์กีฬา

  (2) เปรียบผู้ถูกกระทำาความรุนแรงเปนเครื่องเซ่น

ในพิธีกรรม โดยใช้คำาว่า สังเวย ดังตัวอย่างที่ 23

 หลายคร้ังทีจ่บลงตรงทีผู่ถกูกระทาํไมวาจะเปนผูหญงิและ

เด็กตองสังเวยชีวิต

                                                        (จากเรื่องไอ้ผัวชั่ว)

 จากตัวอย่าง คำาว่า สังเวย หมายถึง เซ่นสรวง การบูชา 

ดังนั้นจึงเปนความหมายโดยนัยที่แสดงการเปรียบเทียบว่า สตรี

ผู้ถูกกระทำารุนแรงในสังคมไทยเปนเหมือนคนท่ีถูกนำาไปเซ่นสรวง

บชูาผูท้ีม่อีำานาจบารมเีหนอืกวา่โดยไมม่สีทิธิข์ดัขวางหรอืหา้มปราม

ผู้ถูกกระทำาความรุนแรงจึงเปนคนน่าสงสาร และน่าเห็นใจ

ในชะตากรรมที่เกิดขึ้น ดังนั้นมโนทัศน์ต่อสตรีผู้ถูกกระทำารุนแรง

จึงเปรียบเปนเครื่องเซ่นในพิธีกรรม

อภิปรายผลการวิจัย

 การใชเ้รือ่งเลา่เพือ่ถา่ยทอดอดุมการณก์ารตอ่ตา้นการใช้

ความรุนแรงผ่านมุมมองของผู้เล่าเรื่อง และผู้ถูกเล่า โดยใช้วิธี

ทางภาษา 2 วิธี ได้แก่ การใช้คำาศัพท์ และการใช้อุปลักษณ์เชิง

มโนทัศน์ ผลของการใช้วิธีการทางภาษา พบว่า มีการนำาเสนอ

ภาพลักษณ์ของผู้เล่าเรื่อง และผู้ถูกเล่า 3 วิธี ได้แก่ การนำาเสนอ

ภาพลักษณ์ของกลุ่มต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรี ใน

สังคมไทยในเชิงบวก การนำาเสนอภาพลักษณ์ของผู้กระทำา

ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยในเชิงลบ และการนำาเสนอ

ภาพลักษณ์ของผู้ถูกกระทำาจากความรุนแรงด้วยความเข้าใจและ

เหน็อกเหน็ใจ ซึง่ผลการวจิยันีส้อดคลอ้งกบัแนวคดิของ Dijk (1998) 

ที่ว่ากลุ่มที่มีอุดมการณ์จะนำาเสนอภาพในเชิงบวกของกลุ่มตนเอง 

(Positive Self-presentation) กบันำาเสนอภาพในเชงิลบของกลุม่

ตรงข้าม (Negative Other-presentation)

ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัย

ข้อเสนอแนะเพื่อนำาผลการวิจัยไปใช้

 การศกึษาภาพสะทอ้นสงัคมและอดุมการณท์ีป่รากฏจาก

กลวิธีการใช้ภาษาเรื่องเล่าของกลุ่มที่ต่อต้านการใช้ความรุนแรง

ต่อสตรีในสังคมไทยน้ันแสดงให้เห็นกระบวนการส่ือสารของคน

ในสังคมจากผู้เล่าเรื่องที่เปนเจ้าของประสบการณ์ผ่านผู้เขียนไปสู่

ผู้อ่านที่เปนผู้รับสารที่มีการผสมผสานความคิด ทัศนคติ มุมมอง 

และอดุมการณจ์ากตวัผูเ้ขยีนแทรกอยูใ่นงานเขยีนนัน้ โดยเรือ่งเล่า

มีคุณสมบัติที่สามารถเข้าถึงผู้อ่านได้ง่าย ดังนั้นการถ่ายทอด

อุดมการณ์ด้วยการใช้เรื่องเล่าจึงเปนอีกวิธีการหนึ่งที่ทำาให้กลุ่ม

ต่อต้านการใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยบรรลุเปาหมาย

ตามอุดมการณ์ของตนเอง

 นอกจากนี้ผลการวิจัยช่วยให้ เข้าใจปัญหาการใช้

ความรุนแรงต่อสตรี และแนวทางการแก้ไขปัญหาของกลุ่มต่อต้าน

การใช้ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทยโดยแสดงให้เห็นผ่าน

ทางกลวิธีทางภาษาที่สะท้อนถึงอุดมการณ์การต่อต้านการใช้

ความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย ดังนั้นงานวิจัยนี้จึงสามารถนำาไป

เปนข้อมูลในการศึกษาปัญหาความรุนแรงต่อสตรีในสังคมไทย

และเปนแนวทางในการศึกษาการใชภ้าษาของกลุ่มทีม่แีนวความคดิ

ต่อต้านคติและความเชื่อในด้านอื่น ๆ

ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัยครั้งต่อไป

 ประการที่ห น่ึง  เรื่ อง เ ล่าของกลุ่มต่อต้านการใช้

ความรุนแรงต่อสตรีมีการแฝงทัศนคติทั้งในทางบวกต่อผู้ที่ต่อต้าน

การใช้ความรุนแรงต่อสตรี และทัศนคติในทางลบต่อตัวผู้กระทำา

รนุแรงตอ่สตร ีดงันัน้จงึควรศกึษาเรือ่งเลา่จากประเภทอืน่ๆ วา่มกีาร

แฝงทศันคตทิีเ่ปนความหมายในเชงิบวกและลบเชน่นีห้รอืไมอ่ยา่งไร

ประการที่สอง ควรศึกษาภาษาระดับข้อความเชิงวิพากษ์ในระดับ

หน่วยงาน หรือสถาบัน เช่น การสนทนาระหว่างเจ้าหน้าที่องค์กร

สตรีกับสตรีผู้ถูกกระทำารุนแรง การถาม-ตอบในการพิจารณาคดี

ในศาล การสนทนาระหว่างเจ้าหน้าที่ตำารวจกับสตรีผู้ถูกกระทำา

รุนแรง และการซักถามอาการบาดเจ็บของบุคลากรทางการแพทย์

กับสตรีผู้ถูกกระทำารุนแรง เปนต้น



วารสารมหาวิทยาลัยนครพนม ; ปที่ 6 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม - สิงหาคม 2559
95

Nakhon Phanom University Journal ; Vol.6 No.2 May - August 2016

เอกสารอ้างอิง

กนกพร บุญญาพิพรรธน์. (2549). ความรุนแรงในครอบครัว : ศึกษาเฉพาะกรณีภรรยาที่ถูกกระทํารุนแรงโดยสามีซึ่งมีการแจงความ

 ที่สถานีตํารวจในเขตกรุงเทพมหานคร. วิทยานิพนธ์วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต. กรุงเทพฯ : มหาวิทยาลัยมหิดล.  

ชัยวัฒน์  สถาอานันท์. (2539). ย่างศพทารก : วิพากษ์ความรุนแรงทางวัฒนธรรมในสังคมไทย. รัฐศาสตรสาร, 19(3),184-216.

นิจวรรณ  วีรวัฒโนดม. (2540). ความรุนแรงตอสตรี : ศึกษาในกลุมผูหญิงอายุ 15-44 ป ที่มารับบริการ ณ แผนกผูปวยนอกโรงพยาบาล

 ชัยนาทจังหวัดชัยนาท. วิทยานิพนธ์วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต. กรุงเทพฯ : มหาวิทยาลัยมหิดล.

สำานกังานกจิการสตรแีละสถาบนัครอบครวั. (2545). รายงานการอนวุตัติามอนสุญัญาวาดวยการขจดัการเลือกปฏบิตัติอสตร ีในทกุรปูแบบ 

 ฉบับที่ 4-5. กรุงเทพฯ : กระทรวงการพัฒนาสังคมและความมั่นคงของมนุษย์.

Fairclough, N. (1995). Critical discourse analysis: The critical study of language. London : Longman. 

Fowler, R. (1991). Language in the news: Discourse and ideology in the British press. London : Rout Ledge.

Kövecses, Z. (2010). Metaphor : A practical introduction (2nd ed.). Oxford : Oxford University Press.

Labov, W. (1972). Language in the Inner city. Philadelphia : University of Pennsylvania Press.

Lakoff, G. & Johnson, M. (1980). Metaphor we live. USA : University of Chicago Press.

Paltridge, B. (2006). Discourse analysis: An introduction. London : Continuum.

Van Dijk, T.A. (1998). Ideology: A multidisciplinary approach. London : Sage. 

World Health Organization. (1995). Violence: A public health priority. Geneva : n.p.

Translated Thai References

Bunyaphiphat, K. (2006). Violence in the family: A case study of wives victimized by their own husband as reported 

 at the police station in Bangkok Metropolis, Thailand (Unpublished master’s thesis). Bangkok : Mahidol 

 University. [in Thai]

Offi ce of Women’s Affairs and Family Development. (2002). Report on implementing the provisions of a convention 

 on the elimination of any form of discrimination against women, no. 4-5. Bangkok : Ministry of Social

 Development and Human Security. [in Thai]

Satha-Anan, C. (1996). Grilled baby bodies: The critique of cultural violence in Thailand. Journal of Political Science, 

 19(3), 184-216. [in Thai]

Weerawatthanodom, N. (1997). Violence against women: A case study among women aged between 15 and 44

 who received services at the outpatient department, Chainat Hospital (Unpublished master’s thesis). Bangkok :

 Mahidol University. [in Thai]


